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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO 

IIIIlIIIIII!IIIlIll/IIlIIlIIjIIIiii,ii No. 03-090727. -00014-0000 
Doctora Fecha. 2010-08-17 17:45:29 Dep. 2020 DIR.NUEVASCR Ti-a. 11 PATENTE!YII Eve: 379 FASENACIONALII 
Atix CØspedes de Vergel 

Act. 602 SUSTITUPODER Folios: 6 

Directora de Nuevas Creaciones 

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA V COMERCIO 

E. S. D. 

Referencia: Expediente No. 03090727 

Solicitante: Bayer CropScience AG 

Asunto: CAMBIO DE APODERADO 

ALVARO CORREA ORDO1EZ, mayor de edad, identificado como aparece at pie de mi 

firma, respetuosamente manifiesto at Despacho que he recibido instrucciones de Ia 

sociedad Bayer CropScience AG, para asumir su representación en el expediente de Ia 

referencia, conforme la copia autØntica del poder otorgado a mi favor, presentada para 

archivo de esta entidad el 13 de agosto de 2010, bajo nümero de radicación 10-099960. 

Solicito que en adelante se me reconozca como apoderado de Bayer CropScience AG. 

Recibo notificaciones en la Secretarla del Despacho y en mis oficinas de abogado en Ia 

Avenida 82 No. 10 - 62, Piso 5 de Bogota D.C. 

Atentamente, 

C.Q.79’143.366 de UsaquØn 

.P. 20.281 

8OGDMS-#4272Ol-vl -Memorial _aportandopoderes_ Bayer _CropScience�AG 
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Traducción Oficiai IngiØs-Espaæol Bayer CropScience AG 

Fader de Abogado 
Ver Traducción al espaflol en ci docuniento original adj unto. 
Dada y firmado en 
El 12 de Matzo de 2008 

No. 388 del registro del documento para el 2008 

Por la presente verifico las firrnas de 

Dr. Robert Krieg 
y 

Dr. Alexander Nowak 

cuya direcciOn registrada es como sigue: 

Bayer CropScience AG 
Planificación y AdministraciOn de Negocios 
Legales & Patentes 
Patentes y Licencias 
Building 6100 
Alfred -Noble Stral3e 50 
40789 Monheim, Alemania 

quienes son individualmente representantes autorizados de Bayer CropScience AG y a 
q u ienes conozco persona lmente 

que fueron suscritas ante ml en Ia pªgina anterior debajo del nombre irnpreso de la 
compania; y confirmo que despuØs de inspeccionar ci registro comercial del tribunal 
local de Dusseldorf, estÆn registrados en la Sección HRB 46985 como representantes 
individualmente autorizados. 

TanibiØn certifico que Bayer CropScience AG, involucrada en esta certificación, es una 
cornpaæIa activa y existente como entidad legal. 

Leverkuseen, Marzo 12 de 2008 

Sellos: 
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1) sello lacrado blanco en alto relieve que dice: KLAUS STRIEWSKI - 
NOTA RIO EN LEVERKUSEN 

) sello irnpreso en azul que dice: KLAUS STR]EWSKI 
rNOTAR1O EN LEVERKUSEN 

lemÆn con traducción oficial adjunta 
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APO $TILLE 

(Convention de la Haye du 5 octobre 196 1 

1. Pals; Rep. Federal de Alemenia 

El presente docurnento pubtico 

2. ha sido flrrnado por Klaus Striewski 

3. actuando en calidad de: notario pblico . 
4. lleva el sello / estampilla de: notario Klaus Striewaki en Leverkusen 

Certificado 

5. en; Colonia 6. ei.: 20 de marzo de 2008 

7. por; el vicepresidente del Tribunal Regional tie Colonia 

8. bajo el No.: 124/08 

9. 

Sello: 10. Finnado: 

,&prea1dente del Tribunal Regional Caliebe 

i" n Ia 

/ 
/ derechos judiclales 

’1 Euros * 
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16? 
Adolf Watzke 

Traductor oflda 

Res. 2433 Mm. Justicla 
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POWER OF ATTORNEY PODER DE ABOGADO 

The undersigned. La abajo firmada, 

BAYER CROPSCIENCE AG BAYER CROPSCIENCE AG 

domiciled in domiciliada en 
Alfred-Nobe-Strasse 50, 

Alfred-Nobel-Strasse 50, 40789 Mouheim Am Rhein 
40789 Monheim Am Rhein Alemania 

Germany 

declares that it hereby grants to declara por el presente que otorga a 

ALVARO CORREA-ORDOlEZ and/or 
OLGA GEORGETTE OTERO and/or 
RICARDO METKE and/or 
JUAN PABLO CONCHA 

with domicile at Av. 82 No. 10 - 62, 6Th floor, of Bogota D. 
C., Colombia, a fill and sufficient power of attorney to obtain 
the protection of my (our) industrial property and against the 
unfair competition, for which purpose I (we) authorize the said 
attorneys to represent me (us) before any authorities or persons, 
with or without jurisdiction, specially those administrative, 
administrative contentious and judicial, as well as before 
Arbitration Court, in all matters concerning the following: a) 
Obtainment of patents, utility models, industrial designs, 
integrated circuits layout-designs and vegetal varieties; the 
registration of trademarks, denominations of origin, commercial 
names, trade emblems, slogans and domain names; its renewal, 
assignments, change of name or domicile, voluntary 
cancellation; and the registration of licenses of use of the above 
rights; b)Processes of protection to the consumer, unfair 
competition, oppositions, cancellations, nullity, precautionary 
injunctions, infringement, granting of licenses, writ mandamus, 
the protection of trade secrets, and in general the civil, penal, an 
administrative processes relating to those rights. And that in all 
the above matters they may substitute this Power of Attorney, 
compromise, conciliate, admit the facts of the case, desist, 
cancel, receive, resign, and ratify acts done by representatives 
without a power of attorney. 

I hereby ratify all actions previously taken on behalf of this 
company by the aforementioned attorneys with respect to the 
mentioned matters. 

Done and subscribed in 

On the ’12 66 day of /"lai-t.Ii of 2008 

e Power 

ALVARO CORREA-ORDOFEZ yb 
OLGA GEORGETTE OTERO y/o 
RICARDO METKE y/o 
JUAN PABLO CONCHA 

con domicitio en la Av. 82 No. 10 62 Piso 6 en Bogota D. C., 
Colombia, poder especial aniplio y suumciente, para obtener la 
proteceiómi de mi (nuestra) propiedad industrial y contra la 
competencia desleal, a cuyo efecto autorizo (amos) a los dichos 
apoderados para que me (nos) representen ante cualesquiera 
autoridades o personas, ejerzan o no jurisdicciOn, especialmente 
ante las del orden administrativo, contencioso-administrativo y 
judicial, ast como los tribunales do arbitramento, en todo to 
concerniente a los siguientes asuntos: a) Obtencion de patentes 
de invenciOn, modelos de utilidad, diseflos industriales, 
esquemas de trazado de circuitos integrados y variedades 
vegetales; el registro do marcas, denominaciones de origen, 
nombres comerciales, ensefas, lemas comerciales y nombres de 
dominio; su renovaciOn, traspaso, cambio do nombre o 
domicilio, cancelaciOn voluntaria; y el registro de licencias de 
uso de esos derechos; b) Los procesos para la protección del 
consumidor, competencia desleal, oposiciones, cancelaciones, 
nulidades, medidas cautelares, infracciones, concesión de 
licencias, la tutela, Ia protecciOn do secretos industriales, y en 
general procesos civiles, penales, administrativos relacionados 
con estos derechos. V para que en todos los asuntos arriba 
determinados, puedan sustituir este mandato, transigir, conciliar, 
admitir lot isechos del caso, desistir, cancelar, recibir, renunciar, 
y ratifmcar los actos de agentes ofmciosos. 

lgualnsente, ratifico todo to actuado hasta el momento en los 
mismoa asuntos, por cualquiera de los menciormados apoderados 
en representaciOn de Østa sociedad. 

Dado y firmado en 

A los 12 dias del mes de ttt(’t,27, de 2008 

Firma de la persona quo firma ci Poder 
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41  No. 388 of the document register for 2008 

I herewith verify the signatures of 

Dr. Robert Krieg 
and 

L Dr. Alexander Nowak 

of 
the following business address: 

Bayer CropSelence AG 
L Business Planning and Administration 

Law & Patents 
Patents and Licensing 
Building 6100 
Alfred-Nobel-Stra1e 50 
40789 Monheim, Germany 

who are severally authorised representatives of 
Bayer CropScience AG and are known personally to me 

which were sscribed today in my presence of the previous page beneath the typewritten 
company namand confirm that, having today inspected the commercial register of the local 
court in DüsIdorf, are recorded in Section HRB 46985 as severally authorised 
representatives.’ 

I verify that BayeiropScience 
entity. 

Leverkusen, den 12.1lärz 2008 

AG involved in this certification is active and exists as legal 

Notary Public 
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APOSTSLLE 
(convention de La Haye du 5 octobre 196 1) 

1 Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese Otfentljche Urkunde 

2. ist unterschrjeben von Klaus Striewskl 
3. in seiner Eigenschaft als Notar 

4. Sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Klaus Strlewslcj In Leverkugen 

Bestatlgt 

5. ,n K61n 6. am 20.03.2008 
7. durch den Vizeprasidenten des Landgerichts Kdln 
8. inter Nr. 1424/08 

9. Stempel 
10, Unterschrjft 

Caijebe 

AC.co 
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